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Egy cserebomlas staciol

(Jegyzetek az Othellohoz)

, Cserebomlis: olyan kémiai reakeid, amelynek sordn ag
egymdsra hatd vegyiiletek kolesindsen bomldst inditanak el

egymdsban, és alkotorészeik helyet cserélnek.”

Mit jelent a nem pusztan faji értelemben vett idegenség, kivil maradas vagy kiviil rekedés? Van-e
koz6s vonas e két idegenségben: egyik a soha be nem fogadott, de katonai képességei miatt
megtlrt mor gyermeksége, tarsasagi korékben, harctéren kivili helyzetekben tanusitott — olykor
rajatszott vagy pajzsként viselt — jaratlansaga, nehézkessége, a két vilag kozti helyzetébdl (egyiket
elarulta egy masik kedvéért, ahova nem tartozik) adédé kiszolgaltatottsaga; masik a zdszlés nem
szind, maniakus vitdja a vilaggal. Mig az egyik attdl fél, egyszer majd fény dertil az egész
felépitmény torékenységére, és minden visszahull abba a kdoszba, amelybdl egyszer mar 6sszeallt,
addig a masik soha, egyetlen percig nem hisz abban, hogy ez a vilag egészséges és élhetd; 6 réges
rég, évek ota kizokkent idében él.

Othello fekete bére: nem eurdpai, ismeretlen, alig emberi vonas. Valami masfajta, 6si,
tavoli dolog, ami vonzo, izgatd, zavarba ejté vagy undoritd. Laurence Olivier a darab végén
rantotta magara a ,,négerség” kellékeit, atavisztikus tancba, torzsi imaba fogott. Ruszt Jozsef
Othell6jat nyilt szinen festették be, Peter Zadek Othell6jardl folyamatosan kopott a festék, fekete
kéznyomokat hagyott falon és szereplén. Lehet-e, értelmes dolog-e ma egyaltalan feketére kenni
egy szinészt, s Othello négerségét ezzel megoldottnak tekinteni?

A néger Othello a darab kezdetén tisztabban beszéli az eurdpai nyelvet, mint Brabantio.
(Bar Rusztnal forditva tortént: az 6 akcentussal induld, agyékkotés Othelldja a darab végére valt
eurdpaiva, beszéde és szine vesztett négerségébdl; megfogta 6t a fehér) Ebbdl kiindulva
elképzelhetS olyan olvasat, amelyben Othello eurépaibb kivan lenni az eurdpainal; viselkedése
kifogastalan, a Tanacs el6tt elmondott, bravarosan felépitett beszéde nem csak hogy mer6 lira és
retorika, de kilon felhivja a figyelmet arra (pézolasbdl, sajat helyzetét vagy hallgatosagat
gunyolva, netan a ciprusi helyzetbdl ad6doé pozicidja tudataban), hogy katonaemberként 6 sajnos

nem tud lirai és retorikus lenni, csak darabos és nehézkes. Egy efféle elemzés valészintleg



megallja a helyét, de az ok, a kettejiik nyelvi 6sszefogottsaga kozti killonbség oka, egyszerabb:
Brabantio szétesett, Othello pedig még koherens személyiség; egyikiiknek az agyaban rajzé
képzetek puszta megfogalmazasa is mer6 kin, a masik talan még soha ennyire nem lehetett az,
aminek lennie kéne — velencei hadvezér, boldog férj —, mint most, amikor Ciprust rohamozza a
torok, és panikban kiildet érte a Tanacs. (Micsoda szerencse, hogy mindez Desdemona
megszoktetésével egy napon tortént; igy, ha lett is volna botrany, elsimul; Othello még azt is
megengedi maganak, hogy megbizasa visszaadasaval zsarolja Velencét.) Brabantio gondolatait,
beszédét éppugy elbetegitették Jago injekcidi, mint majd Othell6ét fogjak. A velencei
arisztokratanal tehat jelen pillanatban eurépaibb a mér. Késébb a moér sem lesz mar eurdpai;
onbeteljesit6 joslatként valik vademberré. A porban csiszo, vinnyogo, tonkrement véglény, a
feleségét k6zos lepeddjikon megfojtd gyilkos, az Gsszefliggd gondolatokra képtelen, epilepszias
rohamban fetrengd, parzé legyek és varangyok képét ismételget6 alig-ember — nem Eurdpa-
konform. Afrikai. Abban az értelemben, ahogy Jago akarja, hogy értsiik. Majom.

A ,néger” nem ugyanazt jelenti mindegyik jelenetben, és féleg nem ugyanazt az egyes
szereplok szajabol. Jago pontos érzékkel hasznalja e szavakat. Neki maganak nem kell
rasszistanak lennie, elég, ha tudja, milyen hatast kelt. Mi sem all t6le tavolabb; gyongékrdl és
er6sekrSl vallott fogalmai (,1/72be lni magad! Old vizbe a macskikat és a vak kutyakilykiket!”)
masféle fajelmélet felé vezetnek. Szamara Brabantio, a Dozse, a velenceiek rasszizmusa nem
tobb, mint egy nyelv — ha szitkség van ra, minden gond nélkiil beszéli.

Az Othellidban nem szerepel az a sz6, hogy néger. De jelenti-e ma a mdr és a sgerecsen
ugyanazt, mint Shakespeare kézegében? Mdr: ez Othello (Shakespeare darabja, és mintha lenne
egy ilyen opera is), jobb esetben egy épitészeti stilus. Szerecsen, ez pedig valami mese: dzsinnek és
eunuchok vilaga.

Amikor Jago hasznalja e szavakat — att6l fiiggben, mikor és ki el6tt —, mindig mast
jelentenck: vadember, afrikai, barbar, idegen, nigger, tanyérszaju, szérnyeteg. A mdr korabeli
képzettarsitasai (az atlagos londoni szamara egyszerre jelentett arabot és négert) arra utalnak,
hogy Othello sajat fajtarsait 6li Velence szolgalataban: a be nem fogadott néger afrikaiakat gyilkol
az eurOpaiak szamara: ez a tokéletes szereptévesztés, nagyobb, mint Jagdé. Othello utolséd
monolégjaban (két felvonas egyre elkinzottabb, szétesettebb egzaltaltsaga utan szinte higgadtan,
targyilagosan) felidézi, hogyan vagott le egy turbanos t6rokot, mert az Velencét gyalazta, és ezt a
torténetet hasznalja fOl arra, hogy a korulallok éberségét elaltatva magaba dofje a kést.
Elbeszélése egyarant szol Velencéhez és 6nmagahoz; s mikézben még egyszer felidézi, miféle
szerepben €lt, olasz zsoldosként és tonkrement emberként egyarant binteti meg a buta négert,

aki nem tudta, hol van a helye.



A helyzetet tovabb bonyolitja, hogy Shakespeare Londonjaban nemigen voltak négerek. A
mor kinek egzotikus vadember volt, kalandtorténetek hése, kinek szornyeteg. Mas talan el sem
hitte. Ilyen allat nincs. Esetleg gazdag killoncok domesztikalt lakdjaként. Kinek tamadt az az Srilt
otlete, hogy megbizzunk benne? Szeretkezni vele? ,,Ebbdl valami romlas saga csap fol, | Zavaros
vdgyak, vissyds hajlamok.” Szornylséges ironiaval maga Othello is eljatssza a ra osztott idomtalan
vadembert, a bantut: mind a Tandcs el6tt felidézett kalandjaiban (,,Elwmondtam, amit vandorolva
lattam, | Az emberbiissal éliket, akiknek | A hinuk alatt nd a fejiik”), mind a Desdemonanak jatékos-

eszel6s fenyegetéssel eladott torténetében (,,...E kendit | Egy ciganyasszony adta még anydamnak, /

Kuruzsle volt, gondolatolvasd”, ... Megszentelt hernyok | Adtik fonaldt; mimidik nedvével festették, |/
Amelyet sgiizek szivébil sziviak”) azt a szerepet visszhangozza, amit kérnyezete neki tulajdonit: j6
esetben a mesebeli arabus herceget, rosszabbikban a babonas négert. A szerecsenyt. Mindez arra
utal, hogy Othello tudataban van helyzete kettésségének, s komor irénidja éppuigy szél
kornyezetének, mint 6Gnmaganak.

Nem tudjuk, a reneszansz angol nék szexualis fantaziaiban vajon visszatéré protagonista
volt-e a nagyfarku néger. Hat a gorilla, aki allatkerti ketrecbdl veti magat az ember utan?

Ma mar nincs olyan nézd, aki sosem latott négert. Ha fekete szinész jatssza Othellot, az
onmagaban semmit sem jelent. Ha egy fehér szinész az 6lt6z6jében feketére festi magat (Kelet-
Eurépaban mi egyebet lehet tenni), 6nmagiban az sem jelent semmit. E vad és bonyolult
asszociaciok lancolatanak mintegy foglalatja az a pillanat, amelyben Jago és Rodrigo vezetésével
zsoldosok érkeznek, hogy letartéztassak és a Tandcs elé hurcoljak Othell6t. A jelenetsor a
Gethsemani-kertben lezajlé elfogatas parafrazisa, ahol a barbar Othello Krisztusként tanik fel; ki
kell jel6lni a t6bbiek kozil, mint Judasnak Jézust, nehogy mast tartéztassanak le helyette. Amikor
Othello lecsillapitja a védelmében fegyvert ragad6 katonakat (,,.4 fényes pengén megrogsdal a harmat,
tegyétek el”), egyértelmusiti a bibliai jelenettel valé analégiat. Az ebben rejlé irénianak csupan egyik
rétege, hogy egy evangéliumi kép felidézésekor épp az afrikai idegen, a pillanatokon belil allata
silanyulé6 vadember jatssza Jézus szerepét. A masik az, ahogyan Rodrigo megjeloli a
nyilvanvaléan eurépaiak kozt alldogald szerecsent (,,Uram, a mor”); az, hogy a szinpadra érkezé

katonak szamara egyértelmisiteni kell, a mar ott tartézkodok kozil melyik a néger.

Jago cselszévésének miértje: a dramairodalom hatalmas, kimerithetetlen kérdéseinek egyike.
Sokan emlitik ezzel kapcsolatban a ,,motive-hunting”, ,indokvadaszat” kifejezést: ti. hogy Jago a
darab folyaman t6bb, mint elégséges indokot hoz f6l Onmaga és a nézék szamara,

felvonasonként mast és mast, amelyek részben egymasnak is ellentmondanak, nyilvanval6va téve,



hogy a késztetés erésebb és kétségbeesettebb, mint amit a logikus magyarazatot keresé emberi
elme akar 6nmaga szamara is fel tud térképezni, indokok és mentségek utan kutatva.

Jago a darab kiindul6pontjaul szolgald olasz novella zaszlosatdl eltéréen (aki egyszertien
meg akarta kapni Desdemonat, am Tolsztoj szerint Shakespeare ezt az atlathaté és mélyen
emberi képletet eladta egy zavaros és kovethetetlen konstrukciéért) hiresen sok inditékot mond.
A legtébb az, hogy Othello Cassiét nevezte ki hadnagyava; e pillanat, a kinevezés sokkja, valoban
a személyiség széthullasainak kezdete. Ugyanakkor a belsé er6zi6 hosszu éveinek kellett
megel6znie; raadasul Jago, amikor a bossziszomjas Othello koz6s eskujik pillanataban 6t allitja
Cassio helyére, mar nem reagal erre, s késébb sem tér vissza ra; Jago hadnagyi kinevezése immar
nem tol helyre és nem javit ki semmit.

Jago masik indoka, hogy felesége sokak szerint megcsalta 6t Othelloval (,...azz mondjak, az
dagyamat | Haszndlta: nem tudom, igaz-e”) (1/3); kétszer emliti e gyanut, bizonysaga nincs td, s bar a
darab nem nyujt tampontot arra nézve, tortént-e ilyesmi (ha igen, az indokolhatja Emilia
Desdemona iranti ragaszkodasat; Emilia kielégitetlenségét és szexuadlis életének nyilvanvald
sivarsagat tekintve sem kizart), valoszinibb és talan izgalmasabb, ha tévedésrdl van sz6: amikor
Desdemona rimankodasa utan Emilia leteremti férjét (,Ugyanez vette el ag esged, amikor engem
dsszeborondltal a morral”) (IV/2), adott pillanatban fontos, hogy igazat mondjon: jobb, ha Jago
pontosan latja, hogy tévedett.

A terv megfoganasa utani pillanatban, mintegy kapkodé és utdlagos indokként, elhangzik,
hogy végsé soron Cassio is lefekiidhet Emiliaval: ,,.A kezemben van Michele Cassio, | Hisg, végiil engem
is folszarvazhat” (11/1). Ez, ha masért nem, mar csak azért is abszurdum, hiszen még meg sem
tortént. De ugyanebben a monolégban azt is kimondja, hogy & maga kivanna megkapni
Desdemonat, sét, talan szerelmes is (,,4 #dt magam is | Szivesen szeretném, nem csak kéjpagybil”) — ez
nem pusztan azért kilonos, mert sem el6tte, sem utana nem taldlunk erre utald jelet, hanem azért
is, mert nemigen visszhangozza Jago szerelemrdl vallott nézeteit (,,Amit te szerelemnek mondasz, azt
én vagyak viladékinak nevezem”). Ugy dltalaban, Jago viszonya a testiséghez vagy unott, vagyat és
6romot nélkilézo, mint amikor Emiliaval latjuk, vagy meré undor és eltartas (,,New lelsz rajuk,
még ha 1igy biignak is, | Mint buja kecskék, forrd majmok, | Parzd farkasok, vagy bamban, intudat | Nélkiil
részegek”) (II1/1) — itt persze az Othello szimara felidézendd képek felvonultatasa is fontos,
akarcsak Brabantio esetében (,,Egy berber csidor farkalja meg a lanyat. Azt akarja, az unokdi nyeritsenek,
és az atyafisaga versenylovakbil dlljon?”) (1/1), ahol még a szodomia érzetével is eljatszik. A sok
undorité képzettarsitas mddszer is, amellyel Jago gyakran él: olyan képeket idéz fol, amelyek —
igazak vagy sem — kell6képp iszonyuak és aprolékosak ahhoz, hogy kitérélhetetlentl az ember

agyaba égjenck. Ugyanakkor nem kérdéses, hogy ez Jago vilaga, a parzo farkasoké.



Jago beteg aszkétasaga mintha a Sgeges sgegge/ Angeldjaval volna rokon. Gyokere egyfeldl
talan csak annyi, hogy szakmai-emberi kudarcai miatt becs6dolt az agyban, voltaképp ¢ nem
kivanja Emiliat, de szetinte a n6 az, aki ,4gy megy dgyba, mintha munkdba menne” (I11/1), masfeldl
kétségtelentl Osszefligg a vilagrol alkotott tagabb képzeteivel. Ebben a vilagban nincs szerelem,
tisztesség és moral, ,,Newm jutsz eldbbre, ha nem tamogatnak, | Protekcid, cimborasag visz magasba” (1/1),
ha Desdemona kielégult, ,,zaga a ndi természet kényszeriti majd, hogy mst valasszon” (I11/1), és 6, Jago,
pusztan a vilag természete szerint cselekszik. A szeretet és a bizalom nem csirizeli 6ssze a vilagon
tamadt réseket, ellenkezdéleg, a gyongeség és manipulalhatdsag jele, a naivitasé: ,,Othello, bar én litni
sem birom, | Szeretd, tiszta, il természetsi” (11/2), ,, A mor tiszta és nyilt természetii, | Hisz annak, aki jo
embernek mutatja magar” (1/3), tehat nem ismeri a vilagot; az ilyesféle ostobasig szukségképpen
pusztulasra itéltetett (vO. ,,Old vizbe a macskdkat és a vak kutyakilykoket”, 1/3). Az ,jindokvadiszat”
egyik ki nem mondott gyokere éppen az, hogy ezt be kell bizonyitani, nemcsak Othello, hanem
o6nmaga szamara is; hiszen ha nem igy van, tehat a vilag élheté hely, akkor nyilvanvaléan 6, Jago
az, aki gazember, gyilkos és sulyos beteg. Maga az iv tehat 6nigazolasi kisérlet is Jago szamara;
felhozott indokai (nem pusztan maguk a gyilkossagok és manipulaciok, de még inkabb az ezeket
szakaszolo, egymastol elvalaszté monologok) érvek egy, a vildg természetérdl zajlé torz
eszmefuttatasban, amely kozben egyre tObbszor kénytelen annak latni magat, ami valdjaban:
mell6z6tt katonanak, csalonak, gyilkosnak, elmebetegnek. Személyiségének, 6nazonossaganak
torékeny colopjei e magyarazatok, épp ugy, ahogy Othellénak a velencei hadvezérség, és maga
Desdemona. Az, ami koherens személyiséggé teszi az embert. Ami lehet6vé teszi, hogy tudja
magardl, kicsoda. Es ha ezek nincsenck, ahogy Othello mondja 6nmagarol, a kaosz visszatér.

A maga épitette illuzié mind gyakrabban folfeslik, egy-egy pillanat tiikrében Jago kénytelen
megpillantani énmagat: ,,Szép élte minden napja gy sugdrzik, | Hogy belersitulok” (V/1), mondja
Cassiordl, akit el6z6leg mindennek vélt, tortetd ficsurnak, selyemfiunak és szamkukacnak, csak
éppen szépnek nem — ez ugyanaz a monoldg, amelyben varatlanul 4gy dont, megoleti Cassidt
vagy Rodrigét (vagy mindkettét, vagy csak az egyiket, attdl fiigeden, melyikiik keril ki gy6ztesen
— a kapkodas, az improvizacid és a szétesettség jele). Kozvetlenil ez el6tt, a negyedik felvonas
masodik jelenetében tortént mind kézil a legnagyobb hasadas: ez volt az a pillanat, amikor
Desdemona épp az 6 laba elé hullt zokogva, magyarazatért és segitségért konyorogve. Eddig a
pontig azonban hosszu ut vezet.

Szinte bizonyos, hogy manipulacidéjanak kezdetén Jago senkit nem akart megélni. Adott
egy katona, latszolag a reneszansz szinpad egyik visszatér$ alakja — a Malontent, azaz Elégedetlen
tipusfigurdja, akit a szinhazi koznyelv végil a kevésbé jelentéses ,intrikus” szerepkorévé
egyszerusitett, pedig a Malcontent rosszkedvii moralistajaba, melankolikus filozéfusaba olyan,

egymastol latszolag tavol allo végletek fértek bele, mint Hamlet, Méla Jaques, Thersites,



Apemantus vagy az Amalfi hercegnd Bosoldja. Elsé monolégjanak emblematikus mondata (,En nem
az vagyok, ami”) tobbet rejt annal, hogy ,,Fn egy olyan ember vagyok, aki nem mond igazat”. A
darab kezdetének Jagbja merd irritaltsag, csalédottsag és sérelem. Allandé irigység és fojtott diih,
tehetetlenség és bosszavagy marja; Orokosen a vildg természetén topreng — a tétlenségre
karhoztatott, valaha tehetséges ember személyiséget erodalé porgése ez. Egy maganyos alak, aki
régen kénytelen volt leszamolni a tisztességes el6rejutas illuzidjaval (mintegy ezt a felismerést
parodizalja késébb Othello el6tt, amikor azon lamental, ,,most kellett megtanulnia”, hogy ,,a becsiiletes
nyiltsag nem erény”), de valamiképpen azzal is, hogy az ember boldogsagra teremtetett, egy masik
lélek szeretete altal kiteljesedni képes 1ény. ,,Négyszer hét éve figyelem a vildgot, és miég nem taldalkoztanm:
olyan emberrel, aki értett volna hozza, hogy szeresse dnmagat” (1/3) — megfigyelése, mely szerint
mindenki ugyanolyan hajszalon figg, mint &, 6rokosen kitéve a bels6 bizonytalansag
tamadasainak, voltaképp igen pontos. Othello egyszerre cafolja és igazolja ezt a tételt. A ,,szeretd,
tiszta, hii természetsi” mor latszolag sosem volt ennyire tombszertien megingathatatlan; a viszonzott
szerelem, a ciprusi megbizatas, az allam teljes tamogatisa, s egyaltalan, gesztusainak,
megjegyzéseinek konnyed, magatdl értet6ds, gytloletesen dnazonos volta mind ezt latszik igazolni.
Jago talan érzi, hogy ez torékeny felépitmény, hogy a mér mindent egy lapra tett £6l (,Hogyba
belepusztul | A lelkem, akkor is szeretlek! Es ha | Nem szeretlek, a kdosz visszatér”), vagy talan tudia,
hogy minden felépitmény az, de még nem sejti, mennyire labilissa is tehet6 a mér — még nem
latta Othell6t kifordulni magabdl, 6rjongeni Cassio részegsége lattan, s aztan késébb, a porban
csuszni; még dnmagardl sem tudja, parlagon heverd tehetsége mi mindenre képes.

Egyel6re csodalja Othellot, fél téle, ragaszkodik hozza, a szeretetére tor, el akarja
pusztitani. Talan a mér és Cassio kapcesolatat is egyfajta baratsagnak latja, amelybdl 6 kimaradt;
szinte kielégtiléssel tolti el, hogy Cassionak fogalma sem volt Othello hazassagarol, mi tobb,
elképzelni sem tudja, ki lehet az asszony (I/2); késébb keserli — bar rogtén a helyzet javara
forditott — csalédassal nyugtazza, hogy Cassio hazudott neki, mert Desdemona és a mor minden
egyes talalkajan jelen volt (II1/1). Olyan cinkossagot gyanit tehat a hadnagy és Othello kozott,
amelynek jelentéségét ugyan tdlbecsili, de kétségtelen, hogy Cassio e tekintetben becsapta. S
ugyan mi egyéb kothetné Gssze a hadnagyot és a mort ilyen szorosan, hacsak nem az, hogy az
olasz egyetemeken kimuvelt Cassio éppen azt az eurdpai tarsasagi életet képviseli, éppen abban a
kozegben forgoldodik, amelybe az elbitéleteknek tudataban 1évé Othello beilleszkedni szeretne? A
hadnagyi kinevezésnek is bizonyara ez az oka. Nagyon is hasonlé mechanizmusok ezek ahhoz,
mint amelyekre Othelléban ratapint; végil is ki mds volna elsédleges forrasa a lélek
finommechanikajanak megfigyelésében, ha nem 6nmaga? Tanulmanyai valéban alaposak, akcidi
megdobbentd pszicholdgiai precizitasrol arulkodnak. ,, 17gyizz, én ismerem 1 elencét”, figyelmezteti

Othell6t, de ezzel nem egyszertien a tarsasagi flortre, vagy a kivilallé szamara mindent elfedd,



politikus viselkedésre hivja f6l a moér figyelmét, hanem arra a tényre, hogy Othelléval ellentétben,
aki hajlamos elfelejteni sajat idegen mivoltat, 6 nem egyszertien része ennek a vilagnak, de belelat
szerkezetének legaprobb csavarjaiba is. |, Természetiink tapasztalt ismerdie” — ahogy Othello allapitja
meg rola (II1/1).

Masfel6l mindebben nyilvan egyfajta végig nem gondolt Onterapia is rejlik. A gyengék
(ahogyan Fist Milan hasznalja ezt a szot) iranti hatartalan megvetése mogott annak rémilete
huzodik, hogy 6 maga is az. Ebbdl ered maniakus tedridja az onfegyelmezésrél és az akaratrol, az
emberi természet aprolékos megfigyelésérél és megzabolazasarol, vagy inkabb kontrolljarol:
wRajtunk dll, hogy mivé alakulunk. A testiink kert, és kertésge ag akarat. |...] Az erd és a hatalom ag
akaratunkbil taplilkozik. Azeért van esziink, hogy lebiitse 01jongd indulatainkat, abolitlan gerjedelmeinket.”
(I/3.) Jago beteg épitményében az elkésziilt mi 6 maga (Jago, aki nem veszitette el ép elméjét —
legalabbis féliddig), illetve az atformalt Othello, aki immar nem cafolja, hanem igazolja a vilag s
az ember természetérdl vallott elképzeléseit.

Ahogyan a kozosen tett, mdmoros esku pillanata elmulik (ITI/4), Jago fokozatosan kezdi
elvesziteni az iranyitast. Mar sok mindent megkapott abbodl, amit remélt — legelsésorban is
Othello feltétlen bizalmat és a hadnagyi kinevezést —, ugyanakkor megint csak el6re kell
menekulnie: nem elsésorban a leleplez6dés veszélye miatt (bar jelenetrdl jelenetre ez is nd),
hanem mert tetteinek siirgds igazolasra van sziiksége: vagy még inkabb annak elkeriilésére, hogy
megpillantsa valédi 6nmagat. Ezzel parhuzamosan azonban a siker, az iranyitas érzete is egyre
mamoritobba valik. A megalazé leselkedésbe kényszeritett (a leallatiasitasnak voltaképp ez az
els6, ontudatlan 1épése), majd késébb, az epilepszias gorcsben fetrengd, habzo szaja Othello
lattan valdsagos kielégiilést érez. Borzongaté mamor ez. A személyiség Osszeomlasa fizikai
rosszullétbe torkollik, rémiiletes, undoritd, valamiképpen mégis izgaté rohamba. Ezz én csindltam,
gondolja Jago, én vagyok az oka. Ugyanannak a mechanizmusnak egy betegebb, elfajultabb
allomasa ez, amely a gyonge és bizonytalan személyiséget az erésebb kozelébe vonzza,
megmamorositja a figyelem érzése, a lehet6ségé, hogy iranyitd, manipulalo, eliidézd lehet. Jago
mintha valamiképpen — szinte orgazmusszerden — feloldédna e helyzetekben, sodrédna benntk;
ilyen 6ntudatlan pillanat a k6z0s, elragadtatott eski, és talan az az ihletett pillanat is, amelyben
lebeszéli Othellot arrol, hogy méreggel 6lje meg Desdemonat, s azt javasolja helyette, fojtsa meg
inkabb a bemocskolt agyban. Olyan ez, mint egy kettesben atélt, extatikus pillanat; s e felajzottsag
talan sziikséges is a méron vett végsé diadalhoz, hiszen hatékonyabb a hazugsag, ha az ember
maga is elhiszi, amit mond.

E hirtelen 6tletre, marmint a fojtogatasra, adodik egy masik magyarazat is; 1étezik olyan
olvasat, amelyben Jago szeretné elkertilni, hogy Othello a féltékeny olaszok bevett médjan, méreg

utjan végezzen a feleségével; ehelyett azt akarja, hogy barbarként, afrikai vadember moédjara 6lje



meg. Ne az legyen, amivé valni probal, hanem az, ami val6jaban: allat. Mindent elkovet, hogy
azza 1s tegye; a kovetkez6 pillanatban a felesége utan leselkedd, tehetetlen nyomorultta alazza. ,,.4
Jelszarvazott férfi nem ember, hanem szirny”, mondja Othello IV/1), aki pontosan tudja, mi térténik
vele.

E jelenetsor, a leselkedés, egy masik izgalmas kérdést is rejt: vajon tudja-e Jago, amikor
,2Desdemonardl” készil kifaggatni Cassiot az elbujtatott Othello el6tt, hogy Bianca is felbukkan
majd? Nagyon valdszint, hogy nem; a né megjelenése az egész tervet leleplez6déssel fenyegeti
(egy pillanat alatt vilagossa valhat, hogy nem Desdemonardl van sz6), egészen addig, amig el
nem kerill a kend6. Nem ez az els6 pillanat, ahol a véletlen Jago segitségére siet. Nem mintha
tudna, voltaképp hogyan keriilt Biancdhoz — mindegy, kapéra jon neki. ,Fs mit szilsz a
gsebkendihoz?”, kérdi még 6vatosan, Cassio és Bianca tavoztaval, de Othello allapotat nyugtizva
mar olajozottan folytatja is: ,Tdle kapta és a kurvdjanak adja.” Jago masik segitsége a veszélyes
jatékhoz (végtére is egy masik n6rdl folyik a diskurzus, aki varatlanul be is toppan) talan épp az
imént lezajlott roham; egy epilepszias gorcsot kévetéen az ember érzékei tompabbak, s Jago jol
sejti, hogy Othello ennek kddén latja-hallja majd harmukat.

Van tehat valahol egy pont, az atfordulas pillanata Jago szamara, ahonnan t6bbé nincs
visszaut az igazolhaté tettek, a koherens személyiség felé. Talan a roham latvanya ez, talan
valamivel késébb az a jelenetsor, amelyben Othello népes velencei kildottség el6tt megtti
Desdemonat (olyan emberek el6tt, akiknek korabban nagy sikerrel idézte f6l udvarlasa torténetét,
s akik koz6tt raadasul Desdemona rokona is jelen van) — itt egyébként ismét a véletlen siet Jago
segitségére, hiszen nem tudhatta elére, hogy a kovetek levele szerint a Doézse Cassidt tlteti
Othello helyébe, sem azt, hogy Desdemona még e hirt megel6z6en Cassiordl kezd fecsegni a
kildottség elétt.

A Jago szamara kritikus pillanat talan akkor kévetkezik be, amikor Desdemona térdre esik
eltte, és segitségért, eligazitasért, magyarazatért rimankodik. Mindez varatlan, kiszamithatatlan és
meghokkentd; Jago mar tudja, hogy Desdemona meg fog halni, de mintha ezt is csak valami
kodon keresztil értené meg; merd véletlen, hogy Emilia épp az ezt megel6z6 pillanatban adta
tudtara, hogy Othello iranti féltékenysége teljességgel értelmetlen és indokolatlan, még egy érvet,
vagy inkabb trligyet rantva ki aléla. A szilankosra hullt személyiség ismételt kisérleteket tesz arra,
hogy cselekedeteit igazolja, 6sszerakja magat. De itt most cs6d6t mond a hazugsag, egy pillanatra
olyan, mintha megpillantand 6nmagat, mintha kénytelen volna raébredni, hogy & az, aki beteg, és
nem a vildg, hiaba probalta bebizonyitani az ellenkez&jét — ha masként nem, hat ugy, hogy azza
teszi, belefecskendezve a maga undok képzeletének, kétségeinek és bizonytalansagainak
agysztleményeit. Itt mintha legérdilne a rold; Jago, mintegy régténdzve, Cassio és Rodrigo

meggyilkolasa mellett dont, a tervet ugy-ahogy véghez is viszi, de cselekedeteibdl ezutan mintha



mar hianyozna az eddigi konnyed braviar, precizié és koncentraltsig; muavét Orémtelen,
majdhogynem kataton allapotban végzi be, egykedvien szemlélve a hullakat, mintha az utolsé
pillanatban elveszitette volna, hogyan is, miért is jutottak idaig a dolgok. Es éppen akkor jelenti
be, hogy soha tébbet nem fog megszolalni (,Ne faggassatok. Tudjdtok, amit tudtok. | E pillanattol
fogva egy szavam sincs.”), amikor Othello megkérdezi téle, voltaképpen miért tette. TObb ez, mint a
magyarazat puszta megtagadasa; ha Jago emlékszik még a miértekre; arra, kit akart blintetni és
mit akart bizonyitani, az eredmény maga — az el6ttik allé kép, a megfojtott asszony és az
él6halotta tett Othello — ékesszolobb barmely magyarazatnal; e pusztan szavakbol felépitett

mestermu bevégeztével nincs mit mondani.

Milyen valaszokat talalhat vajon egy el6adas a darab ,kett6s id6szamitasanak™ problémajara?
Sokan a darab ,jid6paradoxonanak” nevezik az ismert tényt, hogy az Ofhello egymasnak
ellentmondé informacidkat ad arra nézve, mennyi id6 alatt jatszodik le a cselekmény. Egyrésgt a
Ciprusra érkezéstél Desdemona és Othello halalaig masfél nap telik el, hiszen Othello az
érkezéskor hirdeti meg az esti mulatsagot, este Cassio berdg és bejelenti, hogy masnap reggel
Desdemona koézbenjarasat kéri, aminek mar tandja lesz Othello és Jago; délben megérkeznek a
kovetek, este megolik Rodrigot, éjjel Desdemonat. Mdsrésgt Jago utalasai szerint Desdemona és
Cassio legalabb tucatszor egyltt volt, tehat minimum hetek 6ta viszonyuk kell, hogy legyen;
hazassagtorésrdl beszél, az viszont csak Cipruson lehetséges, hiszen az indulas el6tti éjjel volt az
eskiivé (voltaképpen abban sem lehetiink biztosak, volt-e idé Velencében arra, hogy Othello és
Desdemona egytitt haljon, vagy pedig az elsé Cipruson toltott este lesz a naszéjszaka — amit aztan
Jago akcidja szakit félbe); ezen kivil Bianca is azt allitja, hogy egy hete nem latta Cassiét (rdla
persze nem tudjuk, ciprusi lakos-e, vagy a hadsereg egyik alland6 kurvaja). Masfél napnal joval
tobb idébe telne az, hogy a torok felett aratott gy6zelem hire eljusson Velencébe, s onnan az gj
kormanyzé kinevezése Ciprusra (mikzben az ide vezeté ut Cassio szerint minimum egy hét

volt); Jago ,,szazszor is” kérte Emiliat, hogy lopja el a kendét stb.

Miért épp Rodrigora van szitksége Jagonak? Nem sérti a folyton 6nmaga fels6bbrendd voltarél
fantazialé zaszlost, hogy csatldsa egy idétlen hilye? Aki egyszerre ennyi szalat tart a kezében, s

akinek érdekében |, hdrom szendtor levett siiveggel” jart kozben Othellonal, nem tudott vajon



értékesebb partfogoéra szert tenni? Jago latszolag azért tartja Rodrigdt, mert az Desdemonaba
szerelmes; de hasznalja-e akar egyszer is olyasmire, amit par aranyért ne tenne meg neki barki?
Megsérteni a hadnagyot, aztan elszaladni, késébb orvul lesztrni a sikdtorban — tényleg nincs erre
mas, csak ez a nyomorult idita, aki még 6nmagat is csaholé ebnek mondja? A pénz miatt?
Amikor Jago tizszer is felszolitjfa Rodrigdt, hogy szerezzen pénzt, ugy tlnik, mintha ko6zos
céljaikhoz volna ra sziikség; késébb kidertl, hogy Rodrigo ,mindenét eltékozolta”, egy kisebb
vagyont vélt Jagon keresztiill Desdemonahoz juttatni. E pénz sorsa fel6l semmit sem tudunk meg
— mint ahogy arrdl sem, miért volt Jagénak sziiksége ra. Valahogy biztosnak tlnik, hogy magara
nem kolt, s nem készil titkos vagyont felhalmozni sem.

Mintha egy olyan jatékrdl volna sz6, amelynek célja 6nmagaban rejlik. Rodrigo az els6
pillanattél kezdve gytloli Jagét (mar a darab nyitd kett6sébdl is siit az utalat), Jago pedig
kordaban tartja e gytlletet, jatszik vele, ajzoszernek hasznalja. Rodrigo az 6 személyes Calibanja.
Tarsasagaban olajozottabban gondolkodik: mint amikor az ember a kutyajahoz beszél, csak épp
szeretet nélkil; elszérakozik azzal, hogy mindent megengedhet maganak, kiprébalja rajta elsé
oOtleteit, megfigyelés alatt tartja, akar egy rovart. Az abban rejl6 kisszertiséget, hogy felsébbrendd
voltat egy inkabb allati, mintsem emberi lénnyel igazolja, nem hajlandé meglatni. Olyasféle
kapcsolat ez, mint Lynch filmjében Windom Earle és Leo Johnson kozétt: elmebeteg mester,
szélutott tanitvany.

Valami mas is van talan, ami Jagét nem hagyja nyugodni Rodrigéban; annak lehet&sége,
hogy aki ilyen gyonyorten illusztralja a vilagrél s az emberi természetrdl vallott nézeteit, talan
maga is mindezek cafolatava valik. Maga sem hiszi, persze, de a kérdés foglalkoztatja:
v IRONdJdAR, 768 a bitvany ember is megnemesedik, ha s3erelmes, valami nemesség s3dllja meg, ami nem vele
sziiletett” — topreng Rodrigét szemlélve (I1/1). Jagét elbizonytalanitja a lehet6ség, hogy létezik egy
olyan, személyiségink korlataitél figgetlen valtozo, amely foélemel minket a sarbol, ahova
teremtettiink, s ahova tartoznunk kellene.

Jago szamara ez ismeretlen teriilet; sajat hazassaga érzelmileg és szexualisan egyarant sivar
— aljas, bar igen gyakorlatias moédon épp e sivarsigot hasznalja fol arra, hogy ellopassa
Desdemona kend§jét, tudvan, hogy Emilia barmit megtesz neki, amit6l valtozast remél e
helyrehozhatatlanul karosult kapcsolatban. S valészintileg Desdemonat is képtelen masnak latni,
mint szexualis valtozatossagot ahit6 velencei urinének, aki étvagyat csillapitvan Gj férfi utan néz
majd — az ellenkezGjére utald jelektdl elzarja magat. Jagot zavarba ejti Desdemona személyisége;
tart téle, kertli a kézvetlen kontaktust. A legkevésbé sem aldozatnak véli, ellenkezdleg, megérzi
benne az 6ntérvényd, tehat szamara veszélyes embert.

Egy megtirt idegennel elszokni hazulrdl, atyai atok ellenében s szembeszallva a velencei

Tanaccsal (amelyr6él Desdemona még nem sejtheti, hogy tamogatni fogja) — ez csakugyan erés,



figgetlen személyiségre vall. Desdemona 6tlete az is, hogy Othelléval Ciprusra utazhasson, s az 6
— igencsak szokimondé — stirgetésére adnak ra engedélyt: ,,Hogy harcha kiilditek, megfosztotok | A
ritustdl, amelyért szeretem” (1/3). S ha Jago tart is Desdemonitdl, épp annak hatdrozottsaga, 6nall6
és akaratos lénye segit a vartnal is hamarabb beteljesiteni a tervét. Hiszen nemigen szamithatott
arra, hogy Desdemona ennyire magaénak fogja érezni Cassio Ugyét, hanyszor s milyen
intenzitassal fogja férjétél kbvetelni a kinevezést, annak biztos tudataban, hogy éppugy eléri majd,
amit akar, mint a velencei uraknal. Ujabb véletlen 4ll Jago szolgilatiba: Desdemona, ha érzi is
Othello diihét, amikor Cassi6ért emel szot, jol tudvan, hogy katonai tigyekbe nem avatkozhat
bele, mégis tovabb jatszik, fecseg és csapong: kettejiiket teszteli ezzel, szerelmik mélységét,
blvos erejének férjére gyakorolt hatasat. Ez els6 vitajuk; tgy hozta a sors, hogy épp Cassio
el6léptetése lett a sarkpont, amelybdl nem enged; s ha komoly tétje nincs is szamara e jatéknak —
tudja, hogy Othello maga is szeretné Ujbdl kinevezni Cassiot, s tudja, hogy szerelmik friss és
toretlen —, azért finom erészakkal mindent megtesz, hogy kérése teljesiiljon.

A zavart, amellyel Jagdt az 6nazonos személyiség eltdlti, mintegy csillapitja a folyamat,
ahogyan Othell6é fokrdl fokra széthullik; Jago valdsaggal szerelmes lesz abba az 4j emberbe, akit
létrehozott. Mire sikertl elpusztitania Othell6t, személyiségitk szinte konturtalanna valt;
egymasba olvadt, mint Othell6¢ és Desdemonaé egyetlen koltéi pillanatra, a Ciprusra érkezés
percében, amikor Othello nevezi harcosnak Desdemonat, és felesége kedvesnek 6t; a
harmoénianak ebben az elsé és utolsd, idétlen és kifeszitett pillanatiban (amely mintha
onmagaban cafolna az ,id&paradoxont”), hiszen Velencébdl a szoktetés estéjén kellett utra
kelnitik, s ezen az ¢jjelen Jago mar egymasnak ugrasztja Rodrigdt és Cassiot. Jagonak tehat
mintha sikeriilne feloldédnia mivében, Othelloban, akinek felajzott, beteg képzelete mar régen
az 6 képzeteit visszhangozza, agyaban mar az 6 ,,nyiigsogve parzd, rithes varangyai” rajzanak.

A személyiség 6nmagabdl valé kiforditasanak lehetéségét Jago paradox moédon épp akkor
sejti meg el6szor, amikor Othello vereked§ tisztjeit inti nyugalomra; az 6nfegyelmezé Jago, az
»akarat kertésze”, az Gvolté mor lattan elsé izben szembestl az Othello természetének mélyén
rejlé labilitassal; mintegy megérzi az aldozat fogékonysagat. A kontrollalatlan érzelmek rabjava
valé embert megvetS Jago szavai (,.Azért van esgiink, hogy lebiitse drjongd indulatainkat”) egy masik
reneszansz gazembert idéznek: |, Semmi nem teszi azg embert olyan | Torzzd, olyan dllativd, mint a /
Zabolitlan harag” — mondja az Amalfi hercegnd Biborosa. S ahogy a Biboros, ugy Jago is
meglovagolja ezt a féktelen, sajat pusztitd erejének kiszolgaltatott szenvedélyt, amely undora
ellenére valahogy mégis megbabonazza 6t. ,,Hogy egyik perchen értelmes ember, aztin meg hirtelen
vaddllat lehet valaki!” — csodalkozik 6nmagan Cassio.

Othello fegyelmezé monolégjanak folytatasa minden varakozast felGlmal: ,,Poganyok lettiink,

és amit Krisztus | A toroknek tilt, azt tessgiik magunkon?” (11/2) — kérdi a megkeresztelt arab.



wBarbdrok, vademberef” — teszi fel a pontot az i-re az Afrikabol jott zsoldos, a berber cs6dor.
Mintha annak el6érzete fogalmazdédna meg, ami nemsokara épp a Ddzse kiildottsége el6tt valik
lathatéva: hiaba huzunk a szerecsenre velencei uniformist, att6l még az marad, ami: asszonyverd
néger, ritualis fojtogatd. S a débbent velenceiek pillantasanak kereszttizében Othello még egy
révid mondatot intéz azokhoz, akik nagyivii, retorikus monolégja hallatin nemrég még azzal
nyugtattak Brabantiot, véje ,,sokkal inkabb szép, mint fekete” — |, Keeskék, majmok”. Mar nincs is
ember, csak bagzo allatok, meg velencei kiildottséget jatszo politikus allatok, se mondat, csak az
elkinzott agy altal felidézett kép. (E két sz6, amely Jago korabbi szévegét visszhangozza, minden
tébolya ellenére csupa guny és megkonstrualtsig: Othello most még csak eljatssza azt a
vadembert, akinek vélik, s akivé valni fog.) Krisztus és poganysag szembeallitdisa pedig inkabb
irénia e pillanatban, mintsem valés konfliktus; az Ozhello vilaganak kamara-univerzumaban nincs
Isten, legfeljebb Jago, amikor azt jatssza, hogy 6 az.

Jago tébbet bizonyitott be annal, mintsem hogy afrikaiakat veszélyes Eurépaba importalni.
Kétségbeesett kisérlete, hogy a vilagot olyan helynek lattassa, amelyben 6 nem elfajzott, hanem
normalis ember, amely igazolja az 6 minden kinjat és mell6ztetését, egy révidke idére csakugyan
létrehozta ezt az univerzumot, amelynek sdritett — mindegy, hanyszoros, mert belsi —
id6szamitasa kiiktat minden sziikségtelen logikat.

Ez a kaosz az, amelyrél Othello beszél; az 6sallapot, amelyben nincsen személyiség, csak
6sztonok; a bugyor, amelyet bagzé macskak és parzé legyek népesitenek be, ahol a Iélek helyét,
bels6 kapaszkodo hijan, tulajdon kiszolgaltatottsaganak, sebezhetSségének, idegenségének tudata
tolti be. , Elvesztettens, ami bennem halbatatlan, és csak azg maradt meg, ami dllati” — ahogy a részeg
Cassio mondja (I1/2).

Kérdés, volt-e ott egyaltalan valami; ahogy Jago 6nmaga szamara is bizonyitani igyekszik,
csupan 6sztonodk és komplexusok némi munkaval kiismerheté és igaba foghaté mechanizmusa.
Ténykedése nyoman rétegrol rétegre bomlik le a civilizacié és degeneralédik az ember; Othello
példajan keresztil nyer bizonyitast a jagoi alaptétel, hogy nem az vagyunk, ami.

Shakespeare nem all Jago oldalan, amikor folteszi a kérdést, de nem siet megnyugtatd

valaszt adni.

Ext ag ivdst 2003-as , tatabanyai Othello-eliaddsunk kizremiikiddinek ajanlom.

(Jelenkor, 2007 /6)



